
R3D NIGHT SIGHTS FOR GLOCK® - R3D NIGHT SIGHTS FOR GLOCK
17/19/22/24/26/27/31/36/38 GREEN

XS® R3D Night Sights feature a traditional 3-dot tritium, notch and post sight
picture. The blacked out rear increases contrast against the front sight. Available
in orange or green, the front sight ring is equipped with their Ember™ Glow Dot
Technology which absorbs ambient light and glows in low light. R3D sights are
the brightest options for fast and accurate shooting in bright and low light. Green
is the best option for low light and has the brightest glow intensity. Orange
contrasts the best in bright light settings while still maintains visibility in low light.
The front sight tritium lamp is brighter than the 2 rear sight lamps, reducing the
possibility of mixing up the front sight tritium vial with a rear sight vial in low/no
light. The front blade measures 0.145” (3.68 mm) wide, and the rear notch is
0.170” (4.32 mm) wide, which increases the visibility of the front sight. R3D sights
are installable by sight pusher tools or by using a hammer and punch.  

Attributes

Name: R3D NIGHT SIGHTS FOR GLOCK 17/19/22/24/26/27/31/36/38 GREEN
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 006000236
Mfr. No.: GL-R012P-6G
Make: Glock
Model: 17,19,22,24,26,27,31,36,38
Sight Color: Green
Style: Night Sight
Delivery weight: 0.061kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 210mm
UPC: 647533046244

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für R3D Nachtvisiere für
GLOCK®

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der R3D Nachtvisiere für GLOCK! Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung Ihres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie Ihr Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Nachtvisiere nur an kompatiblen GLOCKModellen (36, 17, 19, 22, 24, 26, 27,
31, 38) installieren und verwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Sichtbarkeit und Funktionalität der Tritiumlampe, um sicherzustellen, dass sie
ordnungsgemäß leuchtet.
Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um unbeabsichtigte Verletzungen oder Missbrauch zu vermeiden.
Verwenden Sie die Nachtvisiere nur zu den vorgesehenen Zwecken und in Übereinstimmung mit den
geltenden Gesetzen und Vorschriften.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass die Nachtvisiere nicht beschädigt sind, bevor Sie sie installieren oder verwenden.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Chemikalien zur Reinigung der Nachtvisiere, um
Beschädigungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, die Nachtvisiere bei extremen Temperaturen oder unter feuchten Bedingungen zu lagern,
um die Lebensdauer der Tritiumlampe zu verlängern.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Funktionsstörungen wenden Sie sich an einen Fachmann, um das
Produkt zu überprüfen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Verwenden Sie ein geeignetes VisierPusherWerkzeug oder einen Hammer und einen Durchschlag, um
die Nachtvisiere zu installieren.
Stellen Sie sicher, dass die vordere Klinge und die hintere Notch korrekt ausgerichtet sind, um eine
optimale Sicht zu gewährleisten.
Überprüfen Sie nach der Installation die Festigkeit und Stabilität der Nachtvisiere.

Nutzung:

Verwenden Sie die Nachtvisiere sowohl bei hellen als auch bei schwachen Lichtverhältnissen, um die
Vorteile der Tritiumtechnologie zu nutzen.
Achten Sie darauf, die Umgebung zu beobachten und sicherzustellen, dass keine Hindernisse oder
Gefahren in der Nähe sind, während Sie schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Sonderabfälle.
Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Entsorgungsstelle, wenn es nicht mehr benötigt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zum Produkt bereitzustellen, um eine
schnelle und effektive Hilfe zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich für die R3D Nachtvisiere entschieden haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns
wichtig!





R3D Night Sights for Glock® Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the R3D Night Sights for Glock. These sights are designed to enhance your shooting
experience, providing optimal visibility in various lighting conditions. This guide outlines important safety instructions
to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle your firearm responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Ensure that the R3D Night Sights are installed correctly to avoid any potential hazards.
Use only the recommended tools for installation to prevent damage to the sights or firearm.
Regularly inspect your sights for any signs of wear or damage.
If you notice any issues, discontinue use immediately and seek professional assistance.
Keep all products out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety:

Use sight pusher tools or a hammer and punch as recommended for installation.
Ensure the firearm is unloaded before attempting installation.

Visibility Considerations:

The green front sight is optimal for lowlight conditions.
The orange front sight provides better contrast in bright light but may not be as visible in low light.

Tritium Lamp Awareness:

The front sight tritium lamp is brighter than the rear sight lamps; ensure you do not confuse them in low
or no light situations.

Maintenance:

Regularly check the brightness of the tritium lamps and replace them if they become dim.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions
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Preparation:

Ensure your Glock firearm is unloaded.
Gather necessary tools: sight pusher tool or hammer and punch.

Removing Old Sights:

Carefully remove the existing sights using the appropriate tool.

Installing R3D Night Sights:

Align the new sights with the mounting points on your Glock.
Use the sight pusher tool to press the sights into place or gently tap them with a hammer and punch.
Ensure that the sights are securely installed and properly aligned.

Final Check:

Inspect the installation to ensure that there are no gaps or misalignments.
Test the sights in a safe environment to confirm visibility.

Usage Instructions

Shooting Practice:

Familiarize yourself with the sight picture in different lighting conditions.
Practice shooting in both bright and lowlight environments to understand the sight's performance.

Regular Maintenance:

Clean the sights regularly to maintain optimal visibility.
Replace any worn or damaged components promptly.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or expired sights in accordance with local regulations.
Do not dispose of tritium lamps in regular waste; check for specific disposal guidelines for hazardous
materials.
Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the R3D Night Sights for Glock, please refer to the product packaging or visit the
manufacturer's website for additional support and information.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your R3D Night Sights for Glock.
Always prioritize safety and responsible firearm handling.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para R3D NIGHT
SIGHTS PARA GLOCK®

Introducción
Gracias por elegir las miras nocturnas R3D para su Glock. Este producto ha sido diseñado para mejorar su precisión
en condiciones de poca luz. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un
uso seguro y efectivo. Este documento proporciona pautas de seguridad, instrucciones de instalación y uso, y
detalles sobre la eliminación del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté diseñado para tu modelo de Glock (17, 19, 22, 24, 26, 27, 31, 36, 38).
Inspecciona el producto antes de su uso para verificar que no haya daños visibles.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Si experimentas algún problema o daño, deja de usar el producto y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Correcto: Utiliza las miras R3D solo para el propósito previsto: mejorar la precisión de disparo.
Condiciones de Uso: Evita utilizar las miras en condiciones extremas que puedan comprometer su
funcionamiento, como temperaturas extremadamente altas o bajas.
Manipulación: Maneja el producto con cuidado para evitar daños. No golpees ni sometas a presión las miras.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol para preservar
la tecnología Ember™ Glow Dot.
Supervisión: Si eres principiante, asegúrate de contar con la supervisión de un experto al usar el arma con
las miras instaladas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Herramientas Necesarias: Asegúrate de tener herramientas adecuadas para la instalación, como un martillo,
punzón y herramientas de empuje de miras.

Instalación:

Retira las miras originales de tu Glock según las instrucciones del fabricante.
Coloca las miras R3D en su lugar, asegurándote de que estén alineadas correctamente.
Utiliza las herramientas de empuje o el martillo y punzón para asegurar las miras en su lugar.
Verifica que las miras estén firmemente instaladas y no se muevan.

Uso:

Cuando utilices las miras, asegúrate de que estén limpias y libres de obstrucciones.
Practica el uso en un entorno seguro y controlado antes de usar el producto en situaciones reales.
Familiarízate con la diferencia de brillo entre el tritio de la mira delantera y las traseras para evitar
confusiones.

Instrucciones de Eliminación

Eliminación del Producto: Cuando ya no necesites las miras R3D, sigue las pautas locales para la
eliminación de productos electrónicos y materiales peligrosos.
Reciclaje: Considera reciclar el producto si es posible, siguiendo las normativas locales sobre reciclaje de
productos electrónicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, te recomendamos que te pongas en
contacto con el punto de contacto de la UE correspondiente.



Conclusión
Las miras nocturnas R3D son una excelente opción para mejorar tu precisión en condiciones de poca luz. Siguiendo
estas instrucciones de seguridad y uso, podrás disfrutar de tu producto de manera segura y efectiva. Recuerda
siempre estar atento a las actualizaciones sobre el producto y reportar cualquier problema a las autoridades
pertinentes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per R3D NIGHT
SIGHTS FOR GLOCK® XS SIGHT SYSTEMS

Introduzione
Grazie per aver scelto le mire notturne R3D per il sistema di mira Glock. Questa guida fornisce istruzioni importanti
per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con le normative europee sulla sicurezza dei
prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla le informazioni sugli aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre le mire R3D in condizioni di buona visibilità.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa illuminazione senza una corretta illuminazione supplementare.
Quando installi o rimuovi le mire, indossa sempre occhiali protettivi.
Evita di colpire o urtare le mire, poiché ciò potrebbe comprometterne l'integrità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari: strumenti per mire o un martello e punzone.
Prima di iniziare, leggi attentamente le istruzioni e verifica che il tuo Glock sia scarico.

Installazione:

Rimuovi la vecchia mira, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona la mira R3D sulla slitta del tuo Glock, assicurandoti che sia allineata correttamente.
Fissa la mira in posizione utilizzando gli strumenti per mire o un martello e punzone, facendo
attenzione a non danneggiare il prodotto.

Uso:

Per un tiro preciso, allinea la mira anteriore con la tacca posteriore.
In condizioni di scarsa luminosità, sfrutta la tecnologia Ember™ Glow Dot per una migliore visibilità.
Pratica regolarmente per familiarizzare con la tua nuova mira e migliorare la tua precisione.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.
Non gettare le mire R3D insieme ai rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire
correttamente i materiali ottici e le componenti elettroniche.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per ricevere assistenza più
rapida.

Grazie per aver scelto le mire notturne R3D. Utilizzale responsabilmente e in sicurezza!
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Instrukcja bezpieczeństwa dla R3D NIGHT SIGHTS
FOR GLOCK® XS SIGHT SYSTEMS

Wprowadzenie
Gratulujemy zakupu R3D Night Sights dla systemów celowniczych Glock. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania i konserwacji produktu, zgodne z regulacjami EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić
sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj, czy produkt nie wykazuje oznak uszkodzenia lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje związane z produktem odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące ewentualnych wycofań produktu na platformie Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności podczas użycia
Przed użyciem upewnij się, że przyrządy celownicze są prawidłowo zainstalowane.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Zawsze traktuj broń jako załadowaną, nawet jeśli wiesz, że jest pusta.
Używaj okularów ochronnych, aby chronić oczy przed przypadkowymi odłamkami.
Unikaj korzystania z przyrządów w warunkach słabego oświetlenia bez odpowiedniego szkolenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Użyj narzędzi do montażu przyrządów lub młotka i wbijaka, aby prawidłowo zainstalować przyrządy
R3D.
Upewnij się, że przyrządy są mocno zamocowane i nie poruszają się podczas użycia.

Użytkowanie:

Używaj zielonego pierścienia przedniego celownika w słabym świetle oraz pomarańczowego w jasnych
warunkach oświetleniowych.
Zwróć uwagę na różnice w jasności lamp tritiowych: przednia lampa jest jaśniejsza niż tylne, co
pomaga w uniknięciu pomyłek.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać szczegółowe informacje na temat
bezpiecznego pozbycia się produktu.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedź stronę internetową producenta, aby uzyskać więcej informacji.

Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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Säkerhetsinstruktioner för R3D Night Sights för Glock

Introduktion
Tack för att du har valt R3D Night Sights för din Glockpistolsikt. Denna produkt är utformad för att förbättra din
skytteupplevelse under både starka och svaga ljusförhållanden. För att säkerställa säker användning och långvarig
prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är kompatibel med din Glockmodell innan installation.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risken för skador.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten omedelbart till återförsäljaren.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte R3D Night Sights om du märker att tritiumlampan är skadad eller läcker.
Undvik att rikta siktet mot ögonen, särskilt i svagt ljus.
Använd skyddsglasögon vid installation eller justering av siktet.
Kontrollera att siktet är korrekt installerat och justerat innan användning.
Tänk på att den främre siktets tritiumlampa är ljusare än de bakre siktlamporna för att förhindra förväxling i
svagt ljus.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har rätt verktyg, inklusive sight pusherverktyg eller hammare och stans.
Rengör området där siktet ska installeras.

Installation:

Ta bort det gamla siktet om det finns ett.
Placera det nya R3D Night Sight på plats.
Använd sight pusherverktyget eller hammare och stans för att installera siktet ordentligt.
Kontrollera att siktet sitter fast och är korrekt justerat.

Användning:

Rikta in siktet med målet och använd det som du skulle med ett vanligt sikte.
Var medveten om ljusförhållandena och justera ditt skytte därefter.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte R3D Night Sights i vanligt avfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av produkter som innehåller tritium.
Kontakta din lokala avfallsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller bekymmer angående R3D Night Sights, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens
officiella webbplats för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker och effektiv användning av din
R3D Night Sights.


